
Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift - Rossi 92 Heritage Citadel
Lever Stock Set | HyperShift Blue/Green

1. Ranger Point Forearm

Handguard was designed to provide lever gun shooters with exceptional flexibility in setup
and cost while safeguarding the qualities of lightweight handling and accuracy that we love
about these fine firearms. 

FEATURES: 13.25" length handguard: Grippy cutouts, M-LOK accessory slots sides/bottom,
QD swivel sling holes, traditional sling stud threaded hole.

MATERIAL: 6061-T6 aluminum

COATING: BLUE/GREEN HYPERSHIFT CERAKOTE 

MOUNTING SCREWS: Barrel Band with attachment screws, four mounting set screws 

2. Ranger Point Adjustable Butt Stock 

- Tough, robust, and weatherproof made of 6061 billet aluminum

- Lightweight at only 22 oz, less than the factory wood stock; keeps rifle perfectly balanced

- Comparable length-of-pull (LOP) to factory rifles; 1/2" spacers for longer LOP

- Adjustable comb height using four pivot points (adjust, and tighten when set) for open
sights, red dots, and scopes 

- AR-style 6-Position butt plate design with our proprietary "Made in Texas" DEAD BLOW
recoil pad; also works with off the shelf AR pads 

- Sling & Accessory attachment options:

a) Flush cup holes for push button swivel (underside, bottom strut)
b) GrovTec standard sling swivel stud (installed)
c) Accessory Panel with sling flush cups and M-LOK slots 
d) Holes on upper strut for an AR-Height Optics cheek riser 

 

 

Attributes

Name: Rossi 92 Heritage Citadel Lever Stock Set | HyperShift Blue/Green
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014738
Mfr. No.: 6000
Weapon type: Rossi
Delivery weight: 6.8kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 203.2mm
Shipping length: 381mm
UPC: 850078134806
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Sicherheitshinweise für das Rossi 92 Lever Stock
Set Hypershift
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Flexibilität bei der Nutzung deines Lever Guns zu bieten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Rossi 92 Lever Stock Set ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert und gesichert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass die Umgebung frei von Personen ist, die nicht an der Aktivität teilnehmen.
Halte das Produkt von Wasser und extremen Wetterbedingungen fern, um Korrosion und Beschädigung
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle Teile des Rossi 92 Lever Stock Sets vorhanden sind: Handguard, Adjustable
Butt Stock, und Montageschrauben.
Überprüfe, ob du die notwendigen Werkzeuge zur Installation hast (z.B. Schraubenzieher,
Inbusschlüssel).

Installation des Handguards:2.

Entferne den alten Handguard gemäß der Anleitung deines Lever Guns.
Montiere den Ranger Point Forearm Handguard, indem du die Montageschrauben anbringst und
sicherstellst, dass sie fest sitzen.
Achte darauf, dass die MLOK Zubehörschlitze nach Bedarf ausgerichtet sind.

Installation des Adjustable Butt Stocks:3.

Entferne den alten Butt Stock.
Setze den Ranger Point Adjustable Butt Stock an die entsprechende Stelle und befestige ihn mit
den mitgelieferten Schrauben.
Stelle die Länge des Stocks und die Höhe des Wangenauflage ein, um eine bequeme
Schussposition zu gewährleisten.

Benutzung:4.



Überprüfe vor jedem Schuss, ob das Gewehr sicher geladen und entladen ist.
Nutze die verschiedenen Anbringungsmöglichkeiten für Zubehör, um dein Gewehr anzupassen.
Achte darauf, dass du die Schussposition regelmäßig überprüfst, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt zur Hand hast,
um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und das Produkt sicher verwendest.



Rossi 92 Lever Stock Set Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Rossi 92 Lever Stock Set. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage tips to ensure your safety and the optimal performance of your product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand the basic operation of the Rossi 92 Lever Stock Set before use.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Store the product in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the Rossi 92 Lever Stock Set.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Verify that all screws and attachments are properly tightened prior to use.
Avoid using the product in adverse weather conditions that could affect performance.
Use only compatible accessories, as recommended by the manufacturer.
If you notice any unusual sounds or movements while using the product, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Existing Stock: Use appropriate tools to remove the factory stock from the firearm.2.
Attach the Ranger Point Forearm Handguard:3.

Align the handguard with the barrel band.
Secure the handguard using the provided mounting screws.
Ensure that it is firmly attached by checking all screws.

Install the Ranger Point Adjustable Butt Stock:4.
Align the butt stock with the receiver.
Use the provided screws to secure the butt stock to the firearm.
Adjust the lengthofpull (LOP) using the spacers as needed.
Adjust the comb height for optimal sight alignment.

Check Stability: Ensure that all components are securely fastened and that the stock is stable.5.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the stock's features and adjustments.
Adjust the butt plate and comb height according to your shooting style and comfort.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.
Clean and maintain the stock regularly to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.



If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Rossi 92 Lever Stock Set, please reach out to the manufacturer or
your retailer for assistance. Always ensure you have the necessary support when handling or maintaining your
firearm.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your Rossi 92 Lever
Stock Set. Thank you for prioritizing safety and responsible handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Culata Rossi 92 Lever
Introducción
Gracias por elegir el Set de Culata Rossi 92 Lever. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad, el uso y
el mantenimiento del producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación Segura: Siempre maneja el Set de Culata Rossi 92 Lever con cuidado. Asegúrate de que
el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.
Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante. Los accesorios no
autorizados pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como lluvia intensa o temperaturas muy altas.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Handguard:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira el handguard antiguo si es necesario.
Coloca el Ranger Point Forearm Handguard en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Fija el handguard utilizando los tornillos de montaje provistos.
Verifica que el handguard esté seguro antes de usar el rifle.

Instalación de la Culata Ajustable:2.

Retira la culata de fábrica si es necesario.
Coloca la Ranger Point Adjustable Butt Stock en el lugar correspondiente.
Ajusta la longitud de la culata utilizando los espaciadores de 1/2" si es necesario.
Asegúrate de que la culata esté bien fijada y ajustada antes de usar.

Ajuste de la Altura del Combinado:3.

Utiliza los puntos de pivote para ajustar la altura del combinado según tus preferencias.
Asegúrate de apretar los ajustes una vez que hayas encontrado la altura deseada.



Uso de Accesorios:4.

Utiliza las opciones de fijación de accesorios para añadir elementos como un sling o un panel de
accesorios.
Asegúrate de que todos los accesorios estén bien fijados antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Set de Culata Rossi 92 Lever, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Si es posible, lleva el producto a un centro de reciclaje especializado en materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor,
contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información
del producto a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu Set de Culata Rossi 92
Lever de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Set de Crosse Rossi 92
Lever Stock Set Hypershift
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift. Ce produit a été conçu pour offrir une flexibilité
exceptionnelle tout en garantissant une manipulation légère et une précision. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Utilise toujours le produit dans un environnement approprié et sécurisé.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Prends toujours le temps de bien comprendre le fonctionnement du produit avant de
l'utiliser.
Montage : Assuretoi que toutes les pièces sont correctement fixées et sécurisées avant de commencer
l'utilisation.
Accessoires : Utilise uniquement les accessoires compatibles recommandés pour éviter tout risque de
défaillance.
Conditions climatiques : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
températures très élevées) pour préserver ses performances.
Transport : Lorsque tu transportes le produit, assuretoi qu'il est correctement emballé pour éviter tout
dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Gardemain Ranger Point :1.

Fixe le gardemain à l'aide des vis de montage fournies.
Assuretoi que les trous de montage sont bien alignés et que le gardemain est solidement fixé.
Vérifie que les fentes MLOK sont accessibles pour les accessoires.

Installation de la Crosse Ajustable Ranger Point :2.

Retire la crosse d'origine si nécessaire.
Installe la crosse ajustable en suivant les instructions de montage fournies.
Ajuste la hauteur du peigne à l'aide des points de pivot, puis serre les vis pour maintenir la position
choisie.
Utilise les options de fixation pour attacher des accessoires ou une sangle.

Utilisation :3.

Avant de tirer, vérifie que l'arme est en bon état de fonctionnement et que toutes les pièces sont
correctement installées.
Utilise le produit dans un environnement sécurisé et conforme aux lois locales concernant les
armes à feu.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, faisle de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium et d'autres
composants.
Si le produit est endommagé, évite de le jeter dans les déchets ordinaires. Renseignetoi sur les points de
collecte pour les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à te renseigner auprès
des autorités compétentes ou à consulter le site de la plateforme de sécurité de l'UE pour les mises à jour
concernant les rappels de produits.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres utilisateurs. Merci de
prendre le temps de lire et de respecter ces instructions.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calcio Rossi 92
Lever Hypershift
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calcio Rossi 92 Lever Hypershift. Questo prodotto è progettato per garantire
un'esperienza di tiro sicura e piacevole. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e in conformità con le leggi locali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Segnala prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente per eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve, forte vento).
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se non sei completamente a tuo agio o esperto nel suo utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.1.
Montaggio del Handguard:2.

Rimuovi il handguard esistente.
Posiziona il Ranger Point Forearm Handguard sulla parte anteriore del fucile.
Fissa il handguard utilizzando le viti di montaggio fornite (Barrel Band e quattro set screws).

Installazione del Butt Stock:3.
Rimuovi il calcio esistente.
Posiziona il Ranger Point Adjustable Butt Stock sul fucile.
Regola la lunghezza del calcio utilizzando gli spacers da 1/2".
Fissa il calcio secondo le istruzioni fornite.

Controllo Finale: Verifica che tutte le parti siano saldamente fissate e che non ci siano movimenti4.
indesiderati.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel caricatore e nella camera.
Assicurati di avere una presa salda sul fucile durante l'uso.
Utilizza il fucile in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.



Non gettare il prodotto o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il Set di Calcio Rossi 92 Lever Hypershift. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av Rossi
92 Lever Stock Set Hypershift
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for
å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å forstå sikkerhetsprosedyrer og
korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer eller bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har nødvendig erfaring.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på produktet.
Kontroller jevnlig produktet for slitasje eller skader før bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet under ugunstige forhold, som dårlig vær eller glatte overflater.
Sørg for at alle festemidler er riktig installert før bruk.
Ikke overbelast produktet utover spesifikasjonene angitt av produsenten.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål, som angitt i bruksanvisningen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Ranger Point Forearm Handguard

Fjern eksisterende håndbeskyttelse fra riflen.1.
Plasser Ranger Point Forearm Handguard på riflen.2.
Fest håndbeskyttelsen med de medfølgende festeskruene.3.
Sørg for at håndbeskyttelsen sitter fast og ikke beveger seg.4.
Kontroller at alle MLOK tilbehørsplasser er tilgjengelige for videre tilpasning.5.

Montering av Ranger Point Justerbar Bakstokk

Ta av den originale bakstokken fra riflen.1.
Sett den justerbare bakstokken på riflen.2.
Bruk de medfølgende festeskruene for å sikre bakstokken på plass.3.
Juster lengden på bakstokken ved å bruke spacere for ønsket lengde.4.
Juster høyden på kolben ved hjelp av de fire pivotpunktene for å tilpasse sikteinnstillingen.5.
Sørg for at alle justeringer er stramme og sikre før bruk.6.

Sikkerhetskontroll før bruk

Før hver bruk, sjekk at alle festemidler er stramme.
Kontroller for eventuelle skader eller slitasje på produktet.
Sørg for at alle bevegelige deler fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må du avhende det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.



Sørg for at alle komponenter er fjernet fra produktet før avhending.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Husk at det er ditt ansvar å følge de angitte sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg bruk av produktet.



Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift Safety
Instructions
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kolby Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Zestaw ten został
zaprojektowany z myślą o elastyczności i wydajności, a jednocześnie zachowuje wysoką jakość i
bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas użytkowania stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi broni, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Montaż rękojeści:1.

Zainstaluj rękojeść na odpowiednim miejscu broni, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Użyj dostarczonych śrub montażowych do mocowania.
Sprawdź, czy rękojeść jest stabilna przed użyciem.

Montaż kolby:2.

Zainstaluj kolbę, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowana do broni.
Skorzystaj z dostępnych punktów mocowania do zamocowania kolby.
Upewnij się, że kolba jest dobrze przymocowana, aby uniknąć luzów podczas użytkowania.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, unikając wszelkich nieprzewidzianych zastosowań.
Po zakończeniu użytkowania upewnij się, że broń jest odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów



niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie wytycznych bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania zestawu Rossi 92
Lever Stock Set Hypershift.



Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ja osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tai asennat tuotetta.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten kiinnityspisteet, ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Kiinnitys:2.

Asenna Ranger Point Forearm Handguard kiinnittämällä se runkoon MLOKkiinnitysaukkojen kautta.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

Säätö:3.

Asenna Ranger Point Adjustable Butt Stock ja säädä pituus ja korkeudet tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki säädöt on lukittu paikoilleen ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.



Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelypaikkoja.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet
ennen tuotteen käyttöä. Turvallinen käyttö on ensisijainen prioriteetti.



Säkerhetsinstruktioner för Rossi 92 Lever Stock
Set Hypershift
Introduktion
Tack för att du valt Rossi 92 Lever Stock Set Hypershift. Denna produkt är designad för att förbättra din
upplevelse av att använda en lever gun. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Var försiktig när du hanterar vapen och se alltid till att vapnet är avsäkrat när det inte används.
För barn och ungdomar: Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan
tillsyn av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Ranger Point Forearm Handguard:1.

Ta bort den gamla handskyddet från vapnet.
Montera den nya handskyddet med de medföljande monteringsskruvarna.
Kontrollera att handskyddet sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.

Installation av Ranger Point Adjustable Butt Stock:2.

Ta bort den gamla kolven från vapnet.
Montera den nya kolven genom att följa de medföljande instruktionerna.
Justera kolvhöjden och längden med spacers om det behövs.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning:3.

Justera kolven för att passa din kroppsstorlek och skjutstil.
Använd de olika sling och tillbehörsfästena för att anpassa produkten efter dina behov.
Kontrollera alltid att vapnet är korrekt laddat och säkert innan användning.

Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår från installation eller användning av produkten ska hanteras enligt lokala regler och
förordningar.
Försök att återvinna alla delar av produkten när det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Rossi 92
Lever Stock Set Hypershift. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Bezpečnostní pokyny pro použití sady pažby
Rossi 92 Lever Stock Set
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pažby Rossi 92 Lever Stock Set. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající flexibilitu a výkon pro uživatele, kteří chtějí optimalizovat své lever gun. Abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a porozumějte veškerým pokynům a varováním.
Tento výrobek je určen pouze pro dospělé osoby. Ujistěte se, že děti nemají přístup k produktu.
Při používání výrobku noste vždy ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a domácích zvířat.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné
poškození.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
Při používání zbraně, na kterou je tento výrobek určen, vždy dodržujte pravidla bezpečné manipulace se
zbraněmi.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní pokyny výrobce zbraně.
Při montáži a demontáži výrobku se ujistěte, že je zbraň vždy vybitá.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Ranger Point Forearm Handguard1.

Zkontrolujte, že všechny součásti jsou přítomny a v dobrém stavu.
Odstraňte stávající pažbu a upevněte Ranger Point Forearm Handguard pomocí dodaných
montážních šroubů.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena a že všechny šrouby jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda jsou MLOK sloty a další příslušenství správně nainstalovány a funkční.

Instalace Ranger Point Adjustable Butt Stock2.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající pažbu a namontujte Ranger Point Adjustable Butt Stock.
Upravte délku pažby pomocí dodaných spacerů podle potřeby.
Upravte výšku lícnice pomocí čtyř otočných bodů pro optimální zobrazení.

Použití3.

Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň správně nastavená a že je vše bezpečné.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, ujistěte se, že je bezpečně zlikvidován, aby se



předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a podporu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by sloužit
jako průvodce pro bezpečné používání sady pažby Rossi 92 Lever Stock Set. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost svou i ostatních.
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